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Ne govorite tedaj, starifi, pred otroci vsega, kar vam na serci lei,
za to imate priloZnosti dovolj, ako ste sami. Otroku ni treba vedeti
vsega, kar vas teZi in kar vam je prijetno. Ne pustite pa tudi otrokom
ge vtikati v vafe pogovore. S tem jim dajete priloZnost, da se cenijo
tako modre, kakor ste vi. — Ako se otroci kaj pregreSe, ne razkladajte
jim na drobno velikosti njihove napake, ampak kratko jih zavernite: to
ni lepo, tega ne smeS storiti ved! In ako se 3e kedaj tako pregrele,
kaznujte jih kar naravnost. — Ne obkladajte jih s priimki in psovkami,
Otroci si zapomnijo ta imena, in se tudi med seboj tako psujejo. — Ne
dajajte jim premmogo lepih naukov; ako jim poveste kaj lepega, si bodo
#e brez ponavljanja zapomnili. Lepo postane tudi gnjusno, ako se vel-
krat zaporedoma slifi. — Toliko starifem.

Drugi nauk si pa vsakdo lehko vzame iz tega pogovora. Ne dajajmo
otrokom in posebno heram romanov v roke. DBolje je jim podati kake
kuhinjske bukve: nautile se bodo vsaj dobro kuhati, esar zdaj mnoge
ne znajo. — Druzega svéta ne morem dati, in bilo bi tudi nepotrebno
in brez vse koristi. Kdo zamore podutiti vse ljudi, kteri s kakim &lo-
vekom pridejo v dotiko!

Vendar jezitnost bi lehko odpravile Zenske same, ako bi vel mislile,
nego govorile. Ali misliti je Zenskam tako teZko, kakor jim je lehko
govoriti, One govore le zato, da govoré, molanje je za nje najveéa in
najhujia kazen. Pa morajo se navadifi tega, in sicer Ze v mladosti.
51 tacuisses, filosofus mansisses®, in le v Zlobudranji se pokaZe goska
v svoji popolni svetlobi. (Dalej prih.)

Pozencan.

Po kmetijskih in rokodelskih Novicah je priel M. Ravnikar
novo svoje delovanje. Najprej ga omenja dr. Bleiweis 1843 8, 9. Cef,
kako resniéno o novih navadah in Segah v ZiveZu in v noSi poje nad pevec
Mirko PoZenéan v svoji pesmi ,Stari Krajnec®. Nato se naha-
jajo v raznih Stevilkah tistega in naslednjega leta nektere njegove vganj-
ke, na pr.: ,Herbet ima — trebuha ne, roke ima — nog ne, lase ima
— glave ne; kaj je to? — KoZuh. — Celjusti in zobe ima, glave ne;
pod-sé vlee, nit ne jé? — Grablje. — Neki neznaniga €loveka vprasajo:
Kako ti je imé? — Jim odgovori: Tri sestre sim imel, pa mi je ena
umerla, Ce zapiSem svoje ime, in k njemu eno &erko perdenem, je za-
pisana éna sestra. Ce pa od imena te sestre eno Gerko na sprednim
koncu odvzamem, je tista zapisana, ki je umerla, in fe ime e za eno
terko okrajSam, je zapisana tretja sestra. Kako je tedaj meni, in kako
mojim sestram ime? — Franc — Franca — ranca — Anca, — Kdo
orje brez drevesa in konjev? — Kert. i, & d.“ V &, 24 L 1844 pa se



bere njegova pesem ,Pastirska®, ktero pojeta Marka in BlaZe o svo-
jem Zivljenji, o ovcah in ticah pa njim nevarnih volkovih in jastrobih, o
kozuljih in jagodah, piStalkah in pesnih, &e§, poskusiva pistali, kako
bodo piskale, ktero bi vbrala, ter sklepata:

Marka, Blaze,
Od svet’za Tzdorja Ol svet'ra lzdorja
Se meni naj gorja Za res je naj gorjs,
Za vidati edi, Zagel bom e to,
Od svet’'gn Aleda Po ti pa velérno —
Se meni S¢ meka: Oviice naj mirno
Katero &ef ti? Pred namsa tekd!

L. 1845 se je oglasil PoZentan koj v 1. Stevilki, spisavii po fran-
coski knjifici nekaj ,Od pratik®; &. 18. 19 k staroznanstvu domadih
krajev: JKarl II. Nadvojvoda Avstrijanski obife v letu 1564
Bistritke planine nad Kamnikam®; v &t 20 pa jo je v duhu
Vodnikovem in Zupanovem zapel:

Elowenlzarn.

Slovenke, vie zale, Angletke, Nembkute
Na slavni Parnas! In Branke pojd,
Devet gospodidin Zokaj bi nam sestre

Posnemajte glas. Ne péle takd?

Ker petje vam Zenskam S tovari'cami vami
Najlepie staji, Se bomo hvalil’,
Roj'nice vam dale Pred ptujmi dzelami

%o blage dari. Domade glasil”,
Zapojte okrogle, Ve mitere stagam
Al Zive lepd — Obetnih detet,
Tostalo b kamnje Udite jih liéno
Obdutno, Fvo. Domace zapet’,
Presladkimn petju Otroka najbolje
Nemilih Siren Le mati navdi,
Motiti se dala Naj vade bo petje
Latinee, Helen. Domat'ga dubd,
Lezhanam b'la Zafo Verstniltov in mlajih
Jao pevka de ki, En glas bo, rekod:
Med pami vé Zafe To ljube 8o nae,
Nam bodite zdaj. Pa nadn pomoé!

Pojaenila: Parnas, zdaj Linkura, glasoviten hrib ns Greskim, je bil
nekdaj Apolinn, varbn pesnidtva, in Modropojkam ali Modricam posvelen,
Kterih so devet §teli, torej jih devet pospoditin imemje. — Na Krajoskim
jo znana yraga od nekakih deklie, K jih Rojenice imennjejo, ktere k vsakimn
rojenimn pridejo, ter mu odlogijo, I;ﬂ se ima celo #ivijenje 2 njim goditi. — Ajdov-
ski pisatelji fentajo, de so bile na nekim ofokn med Ttalijo in Bicilijo tri nonsmilje-
ne sestre —— Sirene, ki go 2 svojim sladkim petjem brodarjie k sebi da otok ma-
mile, ter jih potem ubjjale. — Leabanam t j Gerikim otofanam. — Zafo je
bila nekda) glasovitng pevkinjn na Lezhinskim otokp. — Branke ali Francozinje.

o




thiiin

V &t. 40 je tiskana po njem zapisana narodna ,Dobrova® od
ptitice pa pomorske deklice in od Device Marije, nekoliko popolnejgi
mimo one v III. zv. Pesem krajn. naroda (Angelji od Device Marie na
Dobrovi); &. 49  Navada Zelezna srajca® z paukom v dejanji
poterjenim: ,Kar se AnZek uli, AnZe tud zna®; v &t. 52 pa pod naslo-
vom ,Stari kmet® znana njegova: ,Kaj doZivel gim na svetil — Bog
se vsmil, kaj se godi! — Vsak po svoje Ce Ziveti — In norosti konca
mi i, t. d.“, ktero je priobdil tudi J. Fleifman v IIL zv. str. 10— 12
svoje Gerlice z nje priljubljenim napevom.

Tako je napredoval 1. 1846, kjer 8. & ,Mlinarid® pijanec po
holezni, ozdravljen z vodo, spozna: ,Glejte! voda Zejo zdrav, — Oh! bi
bil jez pred to vedil, — Bi drugai bil naredil, — Mlina bi ne bil za-
djal“. — Tedaj je spisovati jel o stari dogodiviZini na8i, in 5t. 25 — 29
v sostavku: ,Pervi seljaki na Slovenskim® pravi na pr.: ,Pisavei
dogodovEcine, ki niso naSiga jezika prav ali morebiti Se clo ni¢ umeli,
so si glave belili pokazati, kdaj je nad narod pri%el v te kraje, kjer smo
mi zdaj. Pa kak0 hole ptujic po starih gredkih in latinskih bukvah, kjer
so slovenske imena popaeno ali pomanjkljivo pisane, Slovence slediti,
kterih jezika in pavad clo ni¢ ne pozna . . . Nad narod se ni, kakor so
nekteri tako bledli, ve¢ sto let po Kristusovim rojstvn v te kraje vrinil,
kakiga druziga naroda nadleZvat, ali ga preganjat; ampak se je po bodji
volji, po kteri je vsa zemlja odlofena, de jo ljudje napolnijo, ob silno
silno starih ¢asih v te deZele naselil, jih obdelovat in si & drugadi po-
Steno ZiveZ slufit. V teh deZelah ni pred noben narod stanoval. Rajuki
gosp. Vodnik, Bog mu daj dobro, je djal:

st
Ce vé ko =a drujgs,
Noj rede, odkéd?

oKdor bi terdil, de se je na¥ rod sem vrinil, kaciga druziga pre-
ganjat, naj pové, kdo je pred teh deZeld gospedar bil?* it d. it d —
V tem smislu je pojasnoval sim ter tje ,Stare krajunske pripovesti¥
na pr. Stempihar, Tvorka, Zamol&¢ i. t. d. &ef, to je gerdko-latinski
Zamolxis i. t. d.; 1. 87 poje: ,Puhlidar pride tez veé let spet
domi*; &, 39: ,Na Semiti®; 8. 41: ,Sege® kako razlitne so po
svetu, da se o njih ni prepirati, kajti Sege okus imata svoje Turk in
pa Rus; #t. 47: ,Predifka®, da kolovrati teké, nauke nam dajo, de
pride vse okoli, vse slabdi in vse bolji: ,Vse gre okolj okolj — De bi
bilé po boZi volj'l* — Na Semiéu je bival in pisal marljivo PoZendan,
in pesem, ktero je bil zloZil o tem kraju, so sprejele tudi Drobtince 1, 1847
v slovensko svojo gerlico str. 261. 262, in po Novicah se glasi:



Na Semicgi.

Na Semiéa tabri
¥V senci pod gabri
Zvedrujem se sam,
Okoli zvaline
Nekdajne grajiine
V mahu sposnam.

Kar slavée moj ptidek,

Iz nograda Srifek
Zatoeta Zivh,

En veteréek piha,

Me s cvetjem nadiba
Nebegko ljubo.

Sercé se mi voame,
Ta kraj me prevzame
Drevén ostermim;

Umika se veja

Be sontik posmeja:
Ced, to se t' godi!

Ta gora je mati,

Zna stredi, sibati,
In = vinam doji.

Ko fularo veumein,
Napijat vstanem
Boseski okrog;
No! fujte domadi,
Sosednji mejadi;
Pomozi vam Bog!

Grorenaki snekniki,
Mi nekdaj rednikd,
Tud vam oaj velji;

Povejte okoli,
De kaplja sajholji
Je tukaj domd.

Ko spet se savédam
Okoli poglédam
Kaj tukaj sedim!

Po Bemifki gori
Enako se zori
Kozarei blisé;
Naj futarn, verdik
Ogrevata serdik —
Tedave beké,

Naravoznanstvo v ljudski Soli.
II. Sprijemnost.

9. Povodnih plic voda ne premoéi. (Vse plavarice imajo s tolséo
napolnjeno Hezo, iz kiere tolséo preneso s kljunom na peresa, vsled tega
pa zvesnost njik toliko oslabi; da se jik voda ne more prijeti.) — 10. Po
gimi in 0 mokrem potu namasemo svoje obuwvalo s toléo. — 11, Leseno
pohigje prevledemo 2 lakom, = gladéine ali tudi = oljnalo pokostjo ali
firneZzem. — 12. Z oljems namaiemo ragme ved, da se jik rja ne prime.
— 13. Obliz ali oblokek se ne prime in ne derii platna ali papivja, ako smo
Ju prej o milom ali tol3do namazali. — 14. Priizdelovanji podob iz iloviee
ali voska, pomodijo poprej wlivalo ali kalup @ vodo. — 15, Pri narejanji
odfiskov v mavew (gipsu) mojstri podobo ali obliko preje = oljem poma-
Zejo, pri rudnindkih livarnah ali wlivarnicah pa podobo preje s kredo
potresejo. — 16, Milo se naj lokje nareZe s mokrim in pogretim nodem. — 17,
Sulmjo in volno je treba pred barvanjem valjati, — 18. Popolno suho kupico
camoremo & vodo prav do verha napolniti. (Zveznost vode v kupici sa-
deriuje, da voda des wjo ne tede.) — 19. Ako pa vobove kupice zmocimo,
teduj voda precej doz fede, (Pomoceni robovi imajo sprijemnost, in fq




